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ชื่ออ่ืน  จารึกหลักที ่๒๘ วัดพระมหาธาตุวรมหาวิหาร 

อักษร  ปลลวะ 

ภาษา  มอญโบราณ 

อาย ุ  พุทธศตวรรษที่ ๑๒ 

วัตถุ  ศิลา 

ลักษณะ แผนส่ีเหล่ียม 

ขนาด  กวาง ๑๘.๕ เซนติเมตร สูง ๘๔ เซนติเมตร  

สถานทีพ่บ วัดพระมหาธาตุวรมหาวิหาร จ.นครศรีธรรมราช 

ปจจุบันอยูที ่ วิหารโพธิ์ลังกา วัดพระมหาธาตุวรมหาวหิาร จ.นครศรีธรรมราช 

ประวัติ  จารึกวัดพระมหาธาตุวรมหาวิหารนัน้พบรวมกนัเปนกลุม มทีั้งส้ิน ๓ หลักคือ 

หลักที่ ๑ เดิมอยูที่วัดเสมาชยั เปนเปนศิลายาว ๑.๒๐ เมตร กวาง ๔๐ เซนติเมตร หนา 

๑๐ เซนติเมตร มีอักษรขอความ ๘ บรรทดั แตลบเลือนไมสามารถอานได เก็บ

รักษาไวในคลังวัดพระมหาธาตุ 

หลักที่ ๒ คือจารึกหลักที ่๒๙ 

หลักที่ ๓ คือจารึกหลักที ่๒๘ ขอความในจารึกชี้ใหเหน็วา แตเดิมจารึกหลักนีน้าจะเปน

จารึกที่สรางข้ึนไวทีฐ่านของรูปเคารพชิ้นใดชิ้นหนึ่ง แตตอมาไดหักออกจากกัน จึง

เหล้ือเปนเพยีงกอนหนิรูปเหล่ียมผืนผา กบัขอความเพยีงบรรทัดเดียว 

 DE LAJONQUIERE ไดกลาวถงึจารึกหลักนี้เปนคนแรก แตก็ไดพิมพเอาหวักลับ

ลงในวารสาร BCAI เมื่อ คศ.๑๙๐๙ (พ.ศ.๒๔๕๒) หนา ๓๑ และ คศ.๑๙๑๒ 

(พ.ศ.๒๔๕๕) หนา๑๕๘  กรมศิลปากรไดมอบหมายใหนางสาวกองแกว วีระ

ประจักษ เปนผูอาน และนายจําปา เยื้องเจริญ เปนผูแปลจารึกหลักนี ้

 

 



 

อักษรในจารกึ 

คําอานตามเสียงภาษาไทย  ภ//ตมายาลงเคสวระ// 

คําอานภาษามอญ  เภ๊ีย ตะ มายา ละเงีย๊ะ  เก สวะ เหร๊ียะ 

คําแปล    รูปจําลอง//พอมายาแหงหวัเมืองชั้นนอก  

ผูงามสวางประดุจ ถานไฟทีก่ําลังลุกโชน 

 

 


